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 ܢܝܡܠܥܠ Keser Casati ܐܪܒܘ ܐܟܐ ܡܫܒ

 . SAL dos Aah Gs ݀ܐܼܬܼܟܛܠܘ ܐܢܪܼܬܘܝܠ
 ܒܬܼܟܡܠ gece . Laos pvc we cast ܬܝܬܪܝܬܝܘ

 ܇ ܠܠܡܡ ܪܘܬ SD bdo Lass ܘܣܟܛܬܸܡܠܘ

ots Led ols ‘odsܠܥܘܫܼܝ ܼܬܘ̈ܬܡ ܬܪܡ ܠܠܡ  

ossܗܡܐܘ  Foo LAUDSܙܢܟܸܕܡܸܕ ܬܬܠܘܬܒ  . 
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 Lined‘ ܪܼܘܬ wp ܡܗܪܼܒܐ
  goo Laterܦܠ  Liewܬܘܟ ܠܨ ݀ܠܬܝܐܕ ܪܼܒܛ \

Latrobe Aah Cash tao fe ܐܒܘ ܚܘ ̄ ܐܬܝܗܠܐ 
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ction Be ¦ OINTRODG 

In the name of the Father, and of the Son, and of 
the Holy Spirit. Amen. 

Thinking about the needs of our faithful people | felt impelled 
fo publish this book of the Chaldean language (grammar), which 
will help and make strong our dear faithful people here in Canada 
as well as throughout the whole world. As we know the language 
is very sweet and one's honour becomes joy surrounded with a 
sense of pride. We must be proud of our language, ancient and 
nice, because Jesus Christ, our Saviour, and His mother, the 
Blessed Virgin Mary, spoke this language. In history, before them 
Abraham, Our Father in faith, also spoke this language. Therefore, 
with pride and joy we are invited to allow our language to become 
a leaven of the sciences, knowledge and wisdom for our faithful 
people. The fathers of the Church, the great St. Aprem and Mar. 
Narsai did this and showed us the way, full of spiritual and temporal 
treasures. There are also many other famous and brilliant people 
who fill our libraries and universities with their kno wledge, wisdom 
and arts. 

Creator of the world, with your all embracing love, bless the 
teachers, students, and all those who cooperated with, especially 
the Confraternity of Love and Mercy, and arranged this work. We 
hope that this book (grammar) will be the way and direction of 
Spiritual and temporal life for all those who wish to learn and grow 
in this language. 

Most Rev. John Zora 
Archbishop of Ahwaz 

Toronto, February 21, 1993 
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LESSON 1 . ܐ. ܐܫ݇ܪܼܘܕ 

Se thot ܢܬ ܪܬܘ ero 

 ? gdoh Line Lede LAAܢܢ ܝܹܟܹ ܢܼܬܪܲܬܘ

fy ܐ. ܠُܡ̣ܣܠ Liss ܢ̣ܡ ܢܒܼܬܲܒ̣ܬܸܡܘ 
CHALDEAN Language has 22 letters. 

They are written from right to left. 

L.LAMADH A 
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Videܢ(ܡܼܘܐܸܕ ܐܵܩܼܝܬܲܠ  



 ܥܼܠ

Maxܐܢܲܬܵܘܬܬܸܕ ܲܬܼܘܥܲܒܬܼܟܲܡܕ  

: 

ME th 

[xdܢܲ(ܡܼܘܠܕ ܐܳܡ̣ܝܬܲܠ  

 ܕ = ܢܓ" > ܒܪ
 2 2 ܟ% “3

\ \ 
Se \ 

@ < ® © 
 7 ܟ ܪܛ ܙ

 31( hy ܠ
 ܝ $ 3 0
7 1 \ 

 ` ܥ ܢ ܣ( ܦ

ye54 ܩܠ  
 “2 2 ܢ

MWA A20 $  

fo) 



ACCENTS ܓܢ 

pets odsܐܿܝܲܟܳܗܘ ܬܝܐ ܐܼܵܥܘܲܙ  ae Aoܟܬܐ  

There are seven accents in our language: 

 ܢ ܦܳܚܕ 1

1 
TLRS fol g 

Las TAT 

 ܢܢ ܠܘ

eosܝ  

Logie 

 ܨ

 ܢܟܓܕܢܕܡܢܓܢܓܓܓ

eee ee 

 ܡ

ZQAPA 

PTHAHA 

ZLAMA, PSHEEQA _ ̀ 

©. 

0 

f ܘ ܝܒ 
, 

| 
8 
- 
| 
| 
| 

 ܝܡܐ
 ܓܓ

ZLAMA, QASHIA 

RWAHA 

RWASA 

HWASA 

ARREARS 



 LETTERS,ACCENTS ܐ« ܥ̈ܘܪ ܀ܥ< ܬܘܬܐ

The first accent ...ܐ one ܐܿܥܘܵܙ 

ZQAPA | 4 ܢܢܿܘ݇ܚܙ 

A - BA- GA - DA > ܓ S& 2 
HA - WA- ZA - HA | %4 ^ _ «6 & 
¶ 4 - YA- KA - LA | ܠ mo & & 
MA -NA~- SA - AA | Ss ܣ & & 
PA - SA- QA -RA | ee 0 0 
SHA - TA NX 

KAH NA-  KAHNA | yk _ 5 
PRIEST | ܪܗܒ 

MAR YA- MARYA | ܝ ܪܡ 

LORD | isso 

YAW MA- YAWMA ܝܶܒ Oo 

DAY | 100 



SH MA- SHMA 

NAME | Lox 

ZAW 11  ZAWAA | LS 04 

ACCENT | 4-04 

QA LA- 14 | y area = 

VOICE ܪܟ NG 

RAW MA- RAWMA | LW% 05 

HIGHNESS | ܐܢ ܡܘܰ݁ܟ 

AS YA- 464 | ,::96 _ 

DOCTOR | ܙ̄ ܣܥ 

A SA- 4 Le 1 

CHEST | ed 

TAW SA- TAWSA | L-& ܘܠ 

PEACOCK | + ̄ ܤܘܽܛ 

SAW TA- SAWTA | ܐܳܛܘܰܣ ܪܛ ܘܗ 

WHIP 

Ce a 1111 11111 
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RAA YA > RAAYA 

SHEPHERD 

TA WA - TAWA 

GOOD 

VOICE 

VOICE OF GOOD SHEPHERD “6 USN > Ny 
a * 

rae 

| 
| 
| 

QA LA- QALA | ܠ ܝܘ 

| 
I 
i LORD OF HIGHNESS 



Ga) ee YC 
> 4 '; 

The second accent 1 ܚܠ ܥܘܕ 

PTHAHA 1 ̄ ̄ ܢܬܦ 

A - B-G - D > ܕ & 2 

H-W-%Z- Hi wm 9 ܼܿܘ @ 
P «Va ܐܳ݁ܬ - ܠ ܒ A 

M-N-8 -A Sw ܼܲܣ so 

Pp. § - @-R 0 ܦ 
SH - T x 

ALA HA- ALAHA 

GOD 

MAL © MALKA 

KING 

SHMA YYA -SHMAYYA Ye _ 3 

 ܐܳܝܲܡܫ
 2, ܥܪ ܬ , ܪܰܥ ܪܐ

HEAVEN 

3 

 ܕܨܐܢܚܫܫܒܡ ܐܰܡ SX —DVU_OS ܕܕܘܕܕܕܕܐܒܒܒܡ

 8:70 b&b ܐ 0

AR AA _ _ܶ «5650 
—* 

EARTH 

;111111111111111[11]1111111111111111111111111111111111111; 
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LS <A 
LWA 

~ ~ 
 1 ݀ܬ ܀
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| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 

BAIYTA 

TAL ©4 TALGA 

SNOW 

TAR PA-  TARPA 

LEAF 

LAH MA~- LAHMA 

BREAD 

HAQ LA -  HAQLA 

FARM 

GAZ A- GAZA 

TREASURE 

BAIY TA - 

HOUSE 

TAL YA-  TALYA 

BABY 

ZAGA BELL- AHHA BROTHER 



NAH RA - 

RIVER 

| 41 YA -  TALYA 

7ZAGA BELL - AWAR PASS ask. 5 ܒܥ ܡ ܪ ܪ 

TALYA AM ZAGA AWAR NAHRA ܣ 0 ܝܒ ܓ 

BABY WITH BELL PASSED 

THE RIVER 

| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 
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LXE ܪܿܡܳܠܕ 

A = + > 
uw = = - 

 + ܒ ܝ &

 < £ 3 ܸܚܒ

 < « g ܒܒ

 ܫ

 ܢ ܿܒܸܠ

 1: ܗ

 +5 ܛܡ

Wade 

 ~—355 L ܒܕ

The third accent 

ZLAMA PSHEEQA 

- GI - DI 

- ZI - 1 

- KI - LI 

- SI - 1 

I - BI 

HI - WI 

TI - YI 

MI - NI 

PI - SI 

SHI - TI 

SHIM SHA - SHIMSHA 

| 
| 
| 
| 

- QI -R 3) 

| 
| 
| 
| 
| 

SUN 

LIB BA : LIBBA 

HEART 

MIT RA - MITRA 

RAIN 

DIB BA - DIBBA | 

BEAR 



 | ܝܠܠ

 =ܗ

KIN SHA - KINSHA | , xe - ܒܒ 

PEOPLE ite 

QISH TA - QISHTA | LAX ܩ 

BOW | ous 

NISH RA ` NISHRA | ܐܝ ܫܕ 

EAGLE | ܐܪܡ 

NIM RA - 0 4 "5 ܫܡܼܚ 

TIGER | {hos 

SIR TA - SIRTA | 4%, ho 

LINE | mare 

QIT TAS < ܡ —- de 

CAT Lys 

HISH KA. - — ܟܒ ܫܕܝ 

DARKNESS | lake 

IMMA - IMMA | Vw} - Lat 

MOTHER 



 ÷ 7 ܗ̣ܘ

DIQ LATH - -. 1 AS 92 

TIGERS | 

NAH RA - NAHRA 

RIVER 

SHIM SHA - SHIMSHA 

SUN 

DNA 11 8 DNAH. AL SS cade. 59 
SHIMSHA DNAH AL ܠܥ wise ܪܰܒܡܫ 

 ܐܘ  1 DIQLATH NAHRA Wsessܐ : ' '
THE SUN SHINES OVER TIGRIS RIVER : Senn 1010-00-50 80 1018-5818: 18 $ STU UU nun un 11151 



THE FOURTH ACCENT 

ZLAMA QASHIA 

EH - BEH-GEH - DEH 

HEH - WEH - ZEH - HEH 

TEH - YEH - KEH - LEH 

MEH - NEH - SEH - AEH 

PEH - SEH -QEH- REH 

SHEH - - 1 

REH SHA - REHSHA 

HEAD 

PEH RA - PEHRA 

FRUIT 

KEH PA - KEHPA 



 ܡ ()  (

PEH QA -  PEHQA ܬܟܢܿܡ 14 

DUMB {014 

AY LEHN - AYLEHN ܢܠ ܚܝ 

WHOM AN! 

HA LEHN - HALEHN _ ܠ ܝ 

| 
| 
| 
| 

THOSE | 

SHA LEHM - SHALEHM 

PEACE | 

SA LEHQ - SALEHQ | ܕܠ 03 

UP HILL | 

QA REH  - QAREH | : 

READ 

PA REHQ - ܝ 

SEPARATE - SAVE | 

QA EH - QAEH | 
CRY 

zB i 



NAW DEH - NAWDEH 

THANKING | 
NEH MUR - NEHMUR | 

SAYING | 

NIQ EH - NIQEH | 

CRYING | 

A LEHP -  ALEHP 

THOUSAND | 

| 
 ܦܠܐ

 SHABBAH LALAHA HAIYYA =a Lol ܘܚܲܒܲܫ
PRAISE THE LIVING GOD 



aaa ܐܬܘܪ 

 ܥܽܘܪ %

62 of os ot 

OS, Oe 09) OK 

ao ْܘܠ ܿܘܦܟ ܿܘܝ 

aA ܿܘܥ ܿܘܣ as 

Ox% 05 ar ay 

ad 

wo ܠܦ 

 ܢܥܿܘܠܦ

\ oN 

Sat 

0 34 

Ward 

Sas So ܘܫ 
oS —>S—=—L_LYOS>EV“———K——_?——— OO OXV“—"——— OO 

o O- 

C) ܐܡܘ 
THE FIFTH ACCENT 

RWAHA 

 -O ܐܡܐ

ENTER 

PR OQ - PROQ 

SAVE 

SHQOL - TAKE 



YO M - YOM 

DAY 

TISH BO HTA - TISHBOHTA 

GLORY 

MIN MTH OM - MINMTHOM 

FROM THE ETERNITY 

LA MAYO THA - LAMAYOTHA 

NEVER DIES Nano ܠ 

PARO QA - PAROQA ,—4 6 AS 
SAVER Lond 

NAMO SA - NAMOSA Yo 6 wos 

LAW ܟ ܗ ass 

MTHO MAYA - MTHOMAYA 
 ܓ 29039

3 >. e 

Awܐ ܡ 6  
ETERNAL Ce ܝܚ 

—_ 

of | 7 
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 ܬ ܟ

 ܟ

 ܘܓ (:

 ܕ ܕ
 ]ܨ

QO QA - QOQA | 1-y ܘܕ 

JAR {on 

00 04 = POQA | Ss ok 

NOSE | Sod 

00 PA QOPA | sar Be 
MONKEY | Lots 

QOQA HIWARA - WHITE JAR 5 {——3au ܪܰܩܳܘܩ 

BIARAA TAWTA -INAGOODLANDU = LASS ܐܳܥܪܪ݁ܒ 



  1 1 Unniܐ ¡÷ 1 1 1 1 [ ܕ 11 [ ܕ 11 [ ܕ ܐ ܢ | 8 | ܕ ¦ 1 ! [ ܕ ¬<

=a | 

Lax Wot 

 ܐ ܟܒܪ

 ܘܓ ܘܒ

39 

 ܼܘܠ
 ܘܣ

 ܼܘܘ

§ & § RG? 

THE SIXTH ACCENT 

RWASA 

O - BO - GO - DO 

HO - WO - ZO - HO 

TO - YO - KO - LO 

MO - NO - SO - AO 

PO - SO - QO - RO 
SHO- TO 

BO MA -  BOMA 

OWL 

QO SHTA - QOSHTA 

TRUTH 

BO SA MA - BOSAMA 

HAPPINESS 

MQ 00 -  MORA 

MYRRH 

ae)? (SD 



 ܟܿܚܡ̣ܼܘܥ

(a7) 

- BOMA 

OWL 

BO MA 

TO RA - TORA 

MOUNTAIN 

MQ RA -  MORA 

MYRRH 

LIREHSHA DITOORA - ON THE MOUNTAIN 

QATEHL BOOMA - 10 KILLTHE OWL 

PO R QANA - PORQANA 

SALVATION 

SQ ¥4 4 - SOYA'A 

HELP 

OOMQA 

DEEPNESS 

OO MQA 



A os ܝܠ 
 ܬܝܲܟܬܼܘܒܝܲܛ

7 ne ܘܚ 

Lt on 
W5axn0 Tudor 

J+ 
 -¬ 1 ¡-܀1 1 ܕ 1 1 [ ܕ 11 [ ܕ 11 ¡ܕ ! [ ܕ 1 1 ܕ 1 ! [ ܕ 11 | ܕ 11 | ܕ 1 1 | ܕ | ! [ ܕ | ! [; 11 | ;11]; 1! 11 [11111111111]1111111111]111

DEENA 

JUDGEMENT 

TAY BOTHA - TAYBOTHA 

GRACE 

HOB BA - HOBBA 

LOVE 

OQORHA WA SHRARA WAYAND TRUTH 

WHAYEH - LIFE 

DEE NA 



 ܟ ܝ݇ܥܒܫ 104

= 
eS otܼܝܠ  SP 

 Ware $F BO ܼܝܗ

 A we we ܼܝܛ
onܼܝܪ  A we 

 45 ܝܦ ae ܕܦ
 7 YIN ܝܫ

9 > 

Lae? 

 A ِܝܦ
wus 

THE SEVENTH ACCENT 

HWASA 

EE - BEE - GEE - DEE 

HEE - WEE - ZEE - HEE 

TEE - YEE - KEE - LEE 

MEE -NEE -SEE - AEE 

PEE - SEE - QEE - REE 

SHEE - TEE 

DEE KA - DEEKA 

COCK 

PEE LA - PEELA 

ELEPHANT 

MSH EEHA - MSHEEHA 

JESUS 



 ( ` ܠ )( ܠ

MA MO DEE 1114 10111 1 umd ܘܡ ܡ 

BAPTISM ݀ܟܝܹܘܿܘܡܪܲܡ 

QAD EESHTA - QADEESHTA Wm 20 

HOLY ܐܝܬܫܝܹܕܲܡ 

  Agܐ. ܢܼܲܒ 6 0

CROSS Lowy 

NAT ORA - NATORA s 356 3 

GUARD ܐ݇ܟܿܘܛܖ 

SHAPEE RA - SHAPEERA ܐܚܕ ܬ 

BEAUTIFUL ke 

HANEE AA - HANEEAA 1 asin 

DELICIOUS Vise 

EMEE DHA - EMEEDHA 

BAPTIZED 

SHLEEHA TUNANA - ZALOUS - MESSENGER 



(sy 

a RKA PA, +h: 1 

MAKEE KHOO THA - MAKEEKHOOTHA ܟ... ܝܼܗܒ «add 

HUMILITY | Randi 

QAD EESHOO THA -QADEESHOOTHA | paar ܼܘܫܝ a8 

HOLINESS | LAowm a8 
TLEETHAYOOTHA QADEESIITA - HOLY ܨ LAA LAAN 

AWA - FATHER ܪܝܒ 

WAWRA - ANDSON | p ee CY 

 [WROOHA DQOODSHA - ANDHOLY SPIRIT ܪ ܢܢܐ ¬ ܘܛ ¬ ܐܬ ܝܥܘܕܘ

11:1111111111111111111111111111111111111111111111111111111]11]1111; 



 STII II 1 | ܕ 1 [ ܕ 1 1 ܕ | [ ܕ 1 ! [ ܕ 11 [ ܕ 1 1 [ ܕ hI | ܕ | 8 ܕ !  | ; | 8 | ܕ | ! | ܕ | ! [ | ! ܕ 11[; 11[ 111] 11111 11111

PLURAL = 

THE PLURAL IS SYMBOLIZED 4 : ܐ... ܬܼ̇ܘܦܪܼܝܲܠܲܣܕ LAL 

THB, KaNS ENG 

» WeHOXo 

{Sah 

Lael 

LAM 

L— 3 o% 
 ܟܼܬܚ̈ܦܼܘܐ

 ܡ
 ܬ ܢܲܬܲܕ̣ܥ

_ 

BY TWO DOTS OVER 

EVERY WORD AND NAME 

LAW - LAWS 

TEACHER - TEACHERS 

HOLY - HOLY 

ROCK - ROCKS 

MOUNTAIN -MOUNTAINS 

ROAD - ROADS 

BIRD - BIRDS 

CHURCH - CHURCHES 

PEACE - PEACE 



Tehܢܲܟܟܲܕ̣ܬܸܘܕ  
cosh Ae 

 52m ܢܲܥܝܲܬܣܸܡܘ

»X—S53)5 

LASS LK LA 

Soe Wh: Laso Wi 

Les TS tua ܪܰܚܿܒ݂ܕܲܡ 

SHARP SWORD: THE VIRGIN MARY. . Wales ܡܝ̇ܪܲܡ : 1d ܐܪܼܣܸܦܲܣ 

THE SOFT LETTERS 

THERE ARE SIX LETTERS 

CALLED 

BGDKPT 

B CHANGES TO W - AWA 

G CHANGES TO GH - TAGHA 

D CHANGESTO DH - SHEHDHA 

K CHANGES TO KH - BIKHYA 

P CHANGESTO W - SUWSEHRA 

T CHANGESTO TH - SHA'ATHA 

THE FATHER AND SON: KING'S CROWN 

HOLY ALTAR: CLEAR HEART 
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RAIN j——ah%0 SUN ܕ 

SHEPHERD ܐ. ܝܠܕ FRUIT ܢܰܦ( 

LAMB ܝ ܪܡܬ ROCK ܐܢܦܪܟ 

PLANT 1-434 HEAD ܝܫ 

BREAD ܪܰܥܠ ܘܘܘܙ + ܛ 

DIVINE ܟܢ ܡܫ - VOICE ݀ܟܢܢܲܠܰܕ 

MOON L5e@ DOCTOR Let 

LIGHT Spe108 = PEACOCK ܪ ܣܘܛ 

DAY rot = ܐܐܐ —\5e 

NIGHT ܟܢ ܠܠ READ LE 3 

SUMMER Si CRY | 

LEAVES 1334, GLORY tssox 

TREES NGL JUDGEMENT ܐܚܝܕ 

MOUNTAINS ܐܵܵܘܼܘܛ FAITHFUL ܙ ܠܒ 

HIGH ܪܡܘ HONEST 4Liuur§ 



1 

 £2400 04 )ܘܝܪ

SHIMSHA 

PAERA 

KAEPA 

RAESHA 

TAWA 

QALA 

ASYA 

TAWSA 

SIRTA 

QARAE 

QAAE 

SHOOHA 

DENA 

KAENA 

Sho 
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MITRA 

RAAYA 

IMRA 

ZARAA 

LAHMA 

SHMAYYANA  ~-\s0x 

sane 

; c1as 

Lal, 
 ܝ̈

SAHRA 

NOHRA 

EMAMA 

LILYA 

QAYTA 

TARPAE 

ELANAE 

TORAE 

RAMAE 
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THE DAYS OF THE WEEK 

SUNDAY DKS Ske 

MONDAY ܟ. .ܒܲܫܿ̇ܒ ܥܕܬ( 

TUESDAY Ls ASA 

WEDNESDAY 1 ݇ܿܒܲܕܿܒܥܲܒܪܲܬ 

THURSDAY 

FRIDAY 

SATURDAY 

SO en 11111 
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THE MONTHS OF THE YEAR 

JANUARY . .ܒ OMS 

FEBRUARY oan 

MARCH 
APRIL 

MAY 

JUNE 

JULY 

AUGUST 

SEPTEMBER 

OCTOBER 

NOVEMBER 

DECEMBER 
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THE SACRAMENTS OF THE CHURCH 

BAPTISM ܀̄ܬܼܝܹܟܿܘܡܠܲܡ 

CONFIRMATION ~ 030% 

PENANCE LAA 

HOLY EUCHARIST {rues ܐܵܦܒܪܼܘܩ 

ANOINTING OF THESICK × Loe “Lato 

HOLY ORDER 

MATRIMONY 

Te EE 
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HAIL MARY 

Hail Mary, full of grace, 

the Lord is with you; 

blessed are you among women, 

and blessed is the fruit of your womb, Jesus. 

Holy Mary, Mother of God, 

pray for us sinners, 

now and the hour of our death. Amen. 
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THE DECLARATION 

  Tailsܐܵܝܪܿܡܸܕ : S46܀  ܼܲܝܓܸܟܘ : ܡܲܝ̇ܖܲܡ ܐܝܵܬܠܼܘ̣ܬܼܒܲܠ
 ܪܿܫܸܕܼܘܩܸܕ ܚܼܘܪ ܢܡ  wal WKܡܲܝܪܲܡ ..

The Angel of the Lord declared unto Mary, 

And she conceived of the Holy Spirit. 

Hail Mary. 

Leos ofl 2 Loy ݀ܐܼܲܒܪܠܲܡܠ: wide Moot 
  wh dey. Me EL A Loo...ܡܲܝ̇ܕܲܡ

Mary said to the Angel:" Behold the handmaid of the Lord. 

Be it done unto me according to your word. 

Hail Mary. 

pigs ܢܚ̈ܓܸܬܘ Lees Ties LAs 
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The word was made flesh. And dwelt among us. 

Hail Mary. 
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 ܐ ܡܘܵܖܡܒ ܐܡܠܐ

 ` ܐ̈ܡܠܫܐܥܪܐܠܥܘ

 : ܐܝ ceil ܐܒܛܐܪܒܬܘ
GLORY 

TO THE GOD IN THE HIGHEST 

AND ON THE EARTH PEACE 

AND GOOD HOPE 

TO ALL PEOPLE 
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LAKHU MARA 

To you who are the Lord of all we give thanks, 

and we glorify you O Jesus Christ, because 

you are He who resurrects our bodies, and 

you are the saviour of our souls. (3X) 
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LS Lune LAG ܐܵܒܼܝ̣ܕܲܩ Lath ܐܿܫܼܝ̣ܕܲܡ 
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AREEM QALKHON 
Raise your voice and every one praise the 

living God, O Holy God, almighty, and immortal, 

have mercy on our souls. ( 3X ) 
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Waiting | had hoped in God: the body of Christ 

and his precious blood are on the Holy Altar, 

let each one of us approach Him with reverence 

and love. And with the Angels let us shout to 

Him Holy, Holy, Holy LORD GOD. 

Nod ܘ ܡܚܬܝܕܘ ܡܿܗ ܪܹܒܲܐܬܕ ܗܹܗܵܠܲܬ —~Avsen2 mH 

Sasa Jo 
To you God of Abraham, Isaac and Jacob, the Glorious king. 

That is right and proper. 332490 Wi 
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